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DRrEAM OF LIFE

Ein Miidchen bei SOS BAHINI

in Pokhara, Nepal. Die neue
Partnerorganisation der
BoNO-DIREKTHILFE E.V. setzt sich
fiir benachteiligte Mddchen

und Frauen ein.

Inhaltsverzeichnis

Editorial

Weihnachtsaktion 2008
Menschenhandel und Zwangs-
prostitution gehen uns alle an!

Maiti NEpPAL

Projektbericht 2008

In jedes Dorf

Vor Ort — Berichte aus Siidasien
Ihre Geschichte

NEePAL MATRI GRIHA

Projektbericht 2008

Die unendliche Traurigkeit ihrer Augen
Kassenbericht 2007

Ihre Hilfe kommt an

SOS BAHINI

Projektbericht 2008

Eine neue Familie entsteht
Projekt Respect

Im Schatten des Neuen Nepal

REscUE FOUNDATION
Projektbericht 2008

»Seit iiber einem Jahr habe ich
die Sonne nicht mehr gesehen.

NEw LiGHT

Projektbericht 2008

Eine lange Reise, eine neue Zukunft
Buchempfehlung

Verkauft

KinderKulturKarawane 2008
The Power of Culture

Dhanyebhad

Unser besonderer Dank in 2008 gilt ...
Vorstand

Impressum

Unser besonderer Dank gilt ...
NayaN TARA GURUNG KAKSHAPATI
fiir die Moglichkeit, ihre Fotos fiir unseren

Jahresbericht zu verwenden.
Berichtszeitraum: 01.11.2007 — 31.10.2008

Die in diesem Jahresbericht abgebildeten Personen
sind, aufer wenn ausdriicklich angegeben, nicht
von Menschenhandel und Zwangsprostitution oder

kommerzieller sexueller Ausbeutung Betroffene.



,Wie Menschen behandelt
werden, egal wo, betrifft jeden

von uns, immer und iiberall.”

Lours HENKIN // Vélkerrechtler

EDITORTIAL

Liebe Leser, Freunde und Unterstiitzer!

Am 10. Dezember vor sechzig Jahren wurde die Allgemeine Erklarung der Menschenrechte
verabschiedet. Das Zitat von Louts HENKIN, das wir unserem Jahresbericht 2009 voran-
gestellt haben, ruft in Erinnerung, dass mit dem Versprechen der Menschenrechte, allen
Menschen ein Leben in Freiheit und Wiirde zu ermdéglichen, auch die Verantwortung
einhergeht, aktiv zu werden, wenn Menschenrechte verletzt werden — egal wann, egal wo.

Fiir die Madchen und Frauen, die in die Hinde von Menschenhindlern gefallen sind,
verkauft wurden und zur Prostitution gezwungen werden, erscheinen Freiheit und Wiirde
unerreichbar. Tag fiir Tag werden ihre Menschenrechte auf brutale Art und Weise verletzt,
und es ist kaum vorstellbar, was sie in Bordellen gefangen erdulden miissen. Um ihnen
zu helfen, haben wir uns in enger Zusammenarbeit mit unseren Partnerorganisationen den
Kampf gegen Menschenhandel und Zwangsprostitution zur Aufgabe gemacht.

Der REscue FOUNDATION ist es zu verdanken, dass bereits hunderte Midchen und
Frauen, deren Leben vom grausamen Alltag der Prostitution geprigt war, neue Hoffnung
schopfen konnten. Sie wurden bei Rettungseinsitzen, die die Organisation in Kooperation
mit der Polizei in den Bordellen Mumbais (Bombays) und nahe gelegener Stadte durch-
fithrt, befreit. Die unglaubliche Freude jedes einzelnen befreiten Madchens und jeder ein-
zelnen befreiten Frau zeigt, wie wichtig es ist, diese Arbeit fortzufithren. Daher widmen wir
unsere Weihnachtsaktion 2008 der Rescue Founparion. Helfen auch Sie den Madchen und
Frauen, die in den Rotlichtvierteln verzweifelt auf ihre Rettung warten, und erfahren Sie
mehr in unserem Bericht Menschenhandel und Zwangsprostitution gehen uns alle an! (Seite 4).

Sechzig Jahre nach der Verabschiedung der Allgemeinen Erklidrung der Menschen-
rechte liegt es auch an uns, Menschenrechte Wirklichkeit werden zu lassen. Aktuelle Ent-
wicklungen, wie der erschreckende Anstieg von kommerzieller sexueller Ausbeutung und
Sextourismus in Nepal (siehe Im Schatten des Neuen Nepal, Seite 18), stellen neue Heraus-
forderungen dar. Mit der Zusammenarbeit mit unserer neuen Partnerorganisation SOS
BaninI (siehe Eine neue Familie entsteht, Seite 16) haben wir die Grundlage gelegt, benach-
teiligten Mddchen und Frauen in Nepal und Indien weiterhin effektiv helfen zu konnen.
Bitte helfen Sie uns hierbei!

Herzlichst

GEREON
WAGENER

JAHRESBERICHT 2009




20009

JAHRESBERICHT

Menschenhandel und Zwangs-
prostitution gehen uns alle an!

Auch wenn man hin und wieder in den
Medien die Begriffe Menschenhandel
und Zwangsprostitution hort oder liest,
konnen sich die meisten von uns nicht
vorstellen, was sich dahinter verbirgt.
Ganz anders ist die Situation in den
Rotlichtvierteln Indiens, in denen iiber
drei Millionen Midchen und Frauen
der Prostitution nachgehen. Die aller-
meisten gegen ihren Willen.

s gibt hunderte, ja tausende min-

derjahrige Médchen, die tagtig-

lich gezwungen werden, ihren

Korper zur Befriedigung von
Minnern herzugeben. Betroffene berich-
ten, dass sie gezwungen werden, bis zu 30
Freier pro Tag zu empfangen. Schon fir 100
bis 200 Indische Rupien, umgerechnet 1,50
bis 3 Euro, ist ein Mddchen zu haben. Das
Geschift boomt. Aufgrund der Angst vor
HIV/AIDS steigt die Nachfrage vor allem
nach jungen Midchen. Uber 70 Prozent
der Midchen und Frauen, die linger als
sechs Monate in der Prostitution verbrin-
gen miissen, sind HIV-positiv.

6. Januar 2008 im Biiro der Rescute Foun-
DATION in Mumbai. TRIVENI ACHARYA,
Prisidentin der Organisation, sitzt an
ihrem Schreibtisch. Vor ihr liegen die Fotos
von KancHHT* und ihrer Schwester
DEEPA*, zwei junge nepalesische Médchen,
die vor mehr als zwei Jahren aus einem
Dorf im Stiden Nepals verschleppt wurden.
Durch Hinweise eines Freiers konnten
Ermittler der REscue FounpaTtion die bei-
den Midchen in einem Bordell in Puna,
circa 200 Kilometer von Mumbai entfernt,
ausfindig machen. Fiir den Abend ist ein




Rettungseinsatz zusammen mit der Polizei
geplant.

»Wichtig ist, dass wir schnellstmog-
lich zu den Zimmern von KancuHI und
DeEpA im 3. Stock gelangen®, erkldrt Tri-
VENI ACHARYA ihren Mitarbeitern. Sie
weif3, wovon sie spricht. Beim Eintreffen
der Polizei stellen die Bordellbesitzer oft
den Strom ab und verschlief3en die schwe-
ren Metallgittertiiren an den Etageneingén-
gen, um die hierdurch gewonnene Zeit zu
nutzen, um minderjihrige Madchen zu
verstecken oder iiber geheime Fluchtwege
aus dem Bordell zu schaffen. Das Bordell,
in dem KancHHI und DEEPA eingesperrt

FOTO :: GEREON WAGENER

sind, wird seit Monaten von Ermittlern der
REescUE FOUNDATION iiberwacht. Sie ken-
nen jeden Winkel des Hauses und auch die
Fluchtginge. Dennoch ist die heutige Mis-
sion hochst brisant, da bereits die erste
Razzia einige Wochen zuvor aufgrund eines
Hinweises eines korrupten Polizisten an die
Bordellmanagerin erfolglos verlief.

Die Arbeit der Ermittler ist duferst
gefahrlich. Tagtéglich gehen sie den zahl-
reichen Hinweisen der Informanten
bestehend aus Freiern, konkurrierenden
Bordellangestellten, zuvor befreiten
Midchen und Frauen sowie verhafteten
Schleppern nach. Als Freier getarnt neh-
men sie Kontakt zu den zu befreienden
Midchen und Frauen auf. Die wichtigste
und gleichzeitig schwerste Aufgabe ist, ihr
Vertrauen zu gewinnen. Oft sind sie durch
Einschiichterungen und massive Drohun-
gen derart verunsichert, dass sie nieman-
dem mehr trauen.

Gegen 22 Uhr ist es soweit. TRIVENT
AcHARYA und ihre Mitarbeiter bahnen sich
den Weg durch die Menge zu dem Bordell.
Von der anderen Straflenseite nihert sich
die Polizeieskorte, bleibt aber zunichst im
Hintergrund. Noch bevor die Bordell-
betreiber die Situation erkannt haben, sind
zwei Ermittler der RESCUE FOUNDATION
in den Zimmern von KancuHI und DEEPA.
Heute haben sie Gliick. Beide Middchen
sind da. Doch auf einmal geht das Licht
aus. Ein Durcheinander von Stimmen
macht die Lage uniibersichtlich. Uber ihr
Handy informiert TRIVENTI ACHARYA die
Polizeieskorte, die kurz darauf mit
Taschenlampen die Treppe hinauf stiirmt.
Die Atmosphire bleibt gespannt. Noch hat
die Polizei die Situation nicht unter Kon-
trolle. Zusammen mit einem Polizeiinspek-
tor kampft sich TRIVENI ACHARYA zu den
Zimmern von KancuHI und DEEPA vor.
Die beiden Médchen sitzen angsterfillt
auf dem Boden und haben ihre Kopfe zwi-
schen den Knien versteckt. Beide weinen
und flehen die Polizisten an, sie nicht zu
verhaften. TRIVENT ACHARYA spricht mit
ruhiger und vertauensvoller Stimme und
erklirt ihnen die Situation. Sie stellt sich
und die Arbeit der REscUE FOUNDATION

Lesen Sie auch den
Projektbericht 2008
»Seit iiber einem

Jahr habe ich die Sonne

nicht mehr gesehen.“

(Seite 22).

< Retten Sie ein Middchen
oder eine Frau
aus einem Bordell!
Kosten: 250,— Euro
Bitte helfen Sie —auch
mit einem Teilbetrag!

vor und gibt den beiden Midchen ihr
Wort, dass sie nun in Sicherheit sind. Nach
Erledigung aller Formalititen bei Polizei
und Gericht werden sie in das Rescue Cen-
ter der Organisation gebracht, wo sie erst
einmal duschen kénnen und eine warme
Mahlzeit erhalten. Danach kénnen sie sich
ausruhen und schlafen. Thr Alptraum der
letzten zweieinhalb Jahre ist vorbei.

Leider verlaufen nicht alle Rettungs-
einsitze so erfolgreich. ,,Jeder Rettungsein-
satz ist eine duflerst schwierige und kom-
plexe Aktion, erklart TRIVENT ACHARYA.
»Unsere Mitarbeiter sind in stindiger Ge-
fahr.“ Da mit der Prostitution der Madchen
und Frauen in Indien Tagesumsitze von
umgerechnet tiber 9o Millionen Euro er-
zielt werden, versuchen Menschenhindler
und Zuhalter jeden aus dem Weg zu rau-
men, der ihr Geschift bedroht. So wurden
auch auf Mitarbeiter der RESCUE FOUNDA-
TION bereits zwei Mordanschlige veriibt.
Doch gliicklicherweise tiberlebten sie.

Dass das Thema Menschenhandel
und Zwangsprostitution nicht weit weg
ist und uns alle angeht, macht TrRIvENT
AcHARya in der Offentlichkeit immer
wieder deutlich: ,,Stellen Sie sich vor, eines
dieser Midchen wiire Thre Tochter. Wiir-
den nicht auch Sie alles in Threr Macht
stehende tun, sie zu befreien?“ In diesem
Sinne moéchten wir mit der Weihnachts-
aktion 2008 die Arbeit der REscue Foun-
DATION unterstiitzen. Hierbei denken wir
vor allem an all jene Midchen und Frauen
in indischen Bordellen, die verzweifelt auf
ihre Befreiung warten! GEREON WAGENER

20009

JAHRESBERICHT




PARTNERORGANISATION IN KATHMANDU [/ NEPAL

IHRE GESCHICHTE

MANORA KUNARI PASWAN ist 16 Jahre alkt.
Wiihrend des Biirgerkrieges wurde

ihre Familie vor ihren Augen ermordet.

Sie hat vor kurzem die weiterfiihrende Schule
abgeschlossen und hofft, die Gelegenheit zu
erhalten, ihre Ausbildung fortzusetzen, um ein
neues Leben beginnen zu konnen.

J A HRESBESREEBGUHST 2 009



8 WWW.MAITINEPAL.ORG

Wie keine andere Organisation
kdmpft MA1TT NEPAL seit 1993

FOTO :: NAYAN TARA GURUNG KAKSHAPATI

gegen Menschenhandel und
Zwangsprostitution in Nepal.
Jahr fiir Jahr werden 10 000 bis
15000 Middchen und Frauen vor
allem nach Indien verkauft und
dort zur Prostitution gezwun-
gen. MA1TI NEPAL unterhilt eine
Vielzahl von Einrichtungen und
Programmen, um den Midchen
und Frauen zu helfen und dhn-
lichen Schicksalen vorzubeugen.

DHANYEBHAD

Dank Threr
Hilfe konnten wir
Maiti NEPAL
in 2008 mit

20236,95 Euro

JAHRESBERICHT 2009

unterstiitzen.
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In jedes Dorf

Effektive PriventionsmafSnahmen sind notig, um Menschenhandel und Zwangsprostitution zu verhindern.
Marti NEpAL setzt in den Prevention Homes ein erfolgreiches Konzept um, bei dem es der Organisation vor allem
darum geht, junge Mddchen aus abgelegenen Dirfern zu informieren.

rith am Morgen in Hetauda, einer

kleinen Stadt circa 100 Kilometer

siidlich von Kathmandu. Nebel

liegt iiber den Hausern, und die
alles durchdringende Kailte der Nacht ist
noch nicht der Warme des Tages gewichen.
Doch im am Stadtrand gelegenen Preventi-
on Home von MarTi NEPAL herrscht bereits
rege Aktivitdt. Fast 30 Madchen, alle zwi-
schen 12 und 16 Jahre alt, laufen hektisch
durch die Riume und packen ihre wenigen
Sachen zusammen. Aufregung liegt in der
Luft, denn heute werden sie nach drei
Monaten bei MarT1 NEpAL wieder in ihre
Dorfer zuriickkehren.

Es waren drei erlebnisreiche Mona-
te. Die meisten der jungen Middchen haben
hoéchstens die Grundschule besuchen kon-
nen, bevor sie ihren Familien zu Hause und

bei der Landarbeit helfen mussten. Bei
Marti NePAL haben sie in tiglichen Kursen
nicht nur Gelegenheit gehabt, ihre Kennt-
nisse aus der Schule aufzufrischen, sondern
haben auch neue, niitzliche Dinge gelernt,
die ihnen in Zukunft helfen werden. Vor
allem jedoch haben sie viel iiber die Gefah-
ren von Menschenhandel und Zwangs-
prostitution erfahren, aber auch ganz allge-
mein iiber die Rechte von Frauen, und
dariiber, wie man sich fiir seine und die
Rechte anderer einsetzen kann.

So geht es nach einem schnellen
Frithstiick zum Bus, der kurze Zeit spéter
abfihrt. So vollbesetzt und bepackt, dass
einige Passagiere nur noch auf dem
Dach Platz finden. Schnell voran geht es
sowieso nicht, denn statt einer Strafde
existiert nur eine Schotterpiste. Die fiihrt

manchmal nur wenige Zentimeter an
metertiefen Abgriinden vorbei und schlief3-
lich kilometerweit durch ein ausgetrockne-
tes Flussbett. Schon nach wenigen Minuten
ist von der Stadt, die die Midchen hinter
sich lassen, nichts mehr zu sehen. Kleine
Dérfer, kaum mehr als eine Ansammlung
einiger Hauser und Hiitten, liegen an der
Strecke, die wihrend der Monsunzeit
monatelang nicht passierbar ist. Elektrizitit
gibt es in den kleinen Orten nicht, nur
manchmal spenden in Pilotprojekten auf-
gestellte Solarkollektoren Strom. Die gele-
gentlich vorhandenen staatlichen Gesund-
heitsposten sind bestenfalls alle paar
Wochen fiir einige Stunden besetzt und
medizinische Hilfe oft viel zu weit entfernt.
Die Ankunft des Busses ist hier stets ein
Ereignis, denn mit ihm kommen nicht nur



Die BoNO-DIREKTHILFE E.V. trigt
die Kosten der Aufkldrungs- und
Informationskampagnen, des
Rehabilitations- und Schutz-
zentrums Itahari, des Prevention
Home Hetauda, der Kontroll-
station Thankot und beteiligt
sich an den Kosten der Initiative
Hope. MarT1 NEPAL wurde
hierfiir in 2008 mit 20 236,95 Euro
unterstiitzt. Ein Teilbetrag von

17 744,20 Euro wurde im Rahmen
einer Kooperationsvereinbarung
durch das KINDERMISSIONSWERK
»DIE STERNSINGER “verdoppelt.

hre eschichte

eit Generationen haben Frauen in Nepal mit sozialen, wirtschaftlichen,
kulturellen, religiosen, politischen und zahllosen weiteren Herausforderungen
zu kimpfen. Weder zu Hause, noch in der Gemeinschaft oder in Organisationen
sind sie gleichberechtigt, und doch iiberleben sie und wachsen mit den Problemen,
denen sie sich stellen. Ausdauernd kimpfen sie gegen die Widerstinde, denen
sie begegnen, und trotz allem unterstiitzen sie sich gegenseitig mit Mut, Weisheit

FOTO :: JOSHUA LORE (FLICKR)

Ihre Hilfe

Ermoglichen Sie einem
Midchen die Teilnahme an
einem Drei-Monats-Kurs
im Prevention Home
Hetauda.

Kosten: 200 Euro pro Monat
Bitte helfen Sie — auch mit
einem Teilbetrag.

Menschen und Waren, sondern auch Infor-
mationen.

Und die Méddchen auf dem Rickweg
von Marti NEPAL haben viel zu erzihlen.
Sie konnen nun ihren Familien und Freun-
den berichten, dass es nicht gut ist, mit
jemandem mitzugehen, der gute Jobs in

und dem starken Willen, nicht aufgeben zu wollen.

Mit Blick auf drastische Verdnderungen von einer Generation zur nichsten,
einer sich rasch wandelnden politischen Landschaft, den Nachwehen einer

Rebellion, eines wachsenden Bewusstseins fiir diskriminierte Gruppen und

den gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Entwicklungen auf dem Weg zu einem
Neuen Nepal, ist Ihre Geschichte ein Projekt, das die inspirierenden Geschichten

beeindruckender Frauen dokumentiert, die ihr Leben trotz aller tiglichen

Kampfe in die Hand nehmen und bemerkenswertes Zeugnis geben von der Kraft

des Widerstandes.

Gemeinsam mit der BONO-DIREKTHILFE E.V. realisierte

gelegenen Hausern zu Hause sind und
freudig von ihren Geschwistern begriifit
werden, haben andere noch mehrere Stun-
den FufSmarsch vor sich. Nach einer kurzen
Pause ziehen sie hintereinander auf einem
schmalen Pfad weiter. Sie alle kehren
gestarkt nach Hause zuriick und werden

NAYANTARA GURUNG KAKSHAPATI

ist die Initiatorin des Projekts Ihre Geschichte.

sie auch das Projekt Respect.

Programmbkoordinatorin in Kathmandu
bei MartI NEPAL fiir die Prevention Homes
zustindig, die Pline der Organisation
erldutert: ,Wir miissen in jedes Dorf.*

Ein ambitionierter Plan, doch ein nach-
haltig wirksames Mittel, um junge
Maidchen zu stirken und sie effektiv vor

Kathmandu oder in Indien verspricht. Oft  ihre Zeit bei MarT1 NEPAL nicht vergessen. ~ Menschenhandel und Zwangsprosti- o

lauschen alle Bewohner eines Dorfes, wenn ~ Mehr noch: Die allermeisten von ihnen tution zu schiitzen. :

sie schildern, welche neuen Perspektiven sind fest entschlossen, ebenfalls gegen .
. .. . . Weitere Informationen zur Arbeit von

Bildung er6ffnen kann und klar machen, Menschenhandel und Zwangsprostitution Marn N 4 den Einrich =

. .. . . . . Arti NepaL und den Einrichtungen <)

dass das Leben eines Mddchens nicht nur aktiv zu werden. In ihren Taschen tragen sie 8 -

. . - . . .. und Programmen von ~

darauf ausgerichtet sein sollte, moglichst Informationsmaterial und in ihren Herzen “

« . . . v g . Marti NepaL finden Sie unter

»gut verheiratet zu werden. jede Menge Energie, um als Freiwillige fur =

. .. . .. . ‘/Ej www.bono-direkthilfe.org @

Doch noch sind sie nicht am Ziel. Marti NEPAL in ihren Dorfern andere S

. . .. . &

Nach endlos erscheinenden sechs Stunden  Jugendliche tiber das, was sie gelernt haben, .

holpriger Fahrt ist auch die Schotterpiste zu informieren. N

zu Ende. Hier trennen sich die Wege der
Gruppe. Wihrend einige Méddchen in nahe

Ein Erfolgskonzept, und so iiber-
rascht es nicht, dass JANEIT GURUNG, als
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Midchen steherin Nepal immer noch vor gewaltigen
Herausforderungen. Nur wenigeerhalten die
Moglichkeit, eine Schulezbesuichen. Vor allem bei
weiterfiihrenden Schulen geben viele Familier
ihren Sohnen den Vorzug, waihrend die Tochter zu
Hause helfen miissen.

JAHRESBERICHT 2009
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DHANYEBHAD

Dank Ihrer

Hilfe konnten wir

NEPAL MATRI GRIHA

in 2008 mit

5804,86 Euro

B

J WWW.NEPALMATRIGRIHA.ORG

NEPAL MATRI GRIHA setzt sich
seit 2000 fiir benachteiligte und
behinderte Kinder in Nepal

ein. Kinder aus sozial schwachen
Familien haben mangels Schul-
bildung oft keine Perspektive, Kin-
der mit Behinderungen werden
selten angemessen versorgt. Mit
einem integrativen Konzept gibt
NEPAL MATRI GRIHA ihnen die
Chance auf eine bessere Zukunft
und betreibt hierzu ein Kinder-
haus, eine Sozialschule fiir tiber
350 Schiiler und ein Therapie-
zentrum fur tiber 150 Kinder.

JAHRESBERICHT 2009

unterstiitzen.
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Die unendliche

Traurigkeit
ihrer Augen

Bittere Armut prigt den Alltag vieler Kinder in
Kathmandu, die mangels Bildung keine Aussicht
auf eine bessere Zukunft haben. NEPAL MATRI
GRrIHA setzt sich fiir die Schulausbildung dieser
Kinder ein, und mit viel Einsatz und Engagement
eréffnen ihnen die Mitarbeiter der Organisation

neue Perspektiven.

ie wissen, wo sie stehen miissen. Sie

kennen die Straflenkreuzungen an

den Touristenstrecken in Kathman-

du. Sobald hier eine Ampel auf Rot
springt, und ein Taxi mit Touristen stoppt,
sind sie da: Die Straflenkinder Kathman-
dus. Schmutzig und in von Dreck starren-
der Kleidung, junge Miadchen oft mit ihren
noch jiingeren Geschwistern auf dem Arm,
betteln sie um ein paar Rupien.

So nah sind sie in diesem Moment
den Touristen, nur durch eine Fensterschei-
be getrennt und doch Welten voneinander
entfernt. Wer sind diese Kinder, warum
leben sie auf der Strafle, was wird aus ihnen
werden? Bevor diese Fragen, die so drin-
gend nach einer Antwort verlangen, auch
nur gestellt werden kénnen, rollt das Taxi
schon wieder, und es geht zum Ausspannen
ins Hotel, zum Shopping in das Touristen-
viertel Thamel oder weiter zur nachsten
Sehenswiirdigkeit. Die Kinder bleiben
zuriick und in Erinnerung allenfalls die
unendliche Traurigkeit ihrer Augen.

Sieht man die Kinder, die frithmor-
gens zur Schule von Nepal MATRI GRIHA
stromen, konnte der Kontrast kaum grofier
sein. In ihren einfachen, aber blitzsauberen
Schuluniformen, mit Biichern und Heften
unter dem Arm und einem herzlichen
Lachen im Gesicht, scheinen auch sie in
einer ganz anderen Welt zu leben als ihre
Altersgenossen, die jeden Tag auf den

n Straflen Kathmandus betteln. Doch dieser

2008

FOTO :: ANN VANDEMEULEBROEKE (FLICKR)

Ihre Hilfe

< Ermoglichen Sie einem
Kind die Teilnahme am
Schulunterricht.
Kosten: 15 Euro pro Monat
Bitte helfen Sie — auch mit
einem Teilbetrag.

Eindruck triigt: Viele der Kinder, die nun so
frohlich zur Schule laufen, sind nur wenige
Minuten vorher in kleinen Verschldgen auf-
gewacht, die kaum die Bezeichnung Hiitte
verdienen. Nach einer Nacht, eng anein-
andergedringt mit zwei, drei Geschwistern
auf einer Matratze, haben sie sich schnell
an einem Offentlichen Brunnen mit
verschmutztem Wasser gewaschen und ein
kleines Friihstiick gegessen, das einen
hungrigen Kindermagen kaum satt machen
kann. Fiir viele von ihnen wird das Schules-
sen bei NEpAL MATRI GrIHA die einzige
richtige Mahlzeit des Tages sein. Aber

sie gehen zur Schule, sie konnen in die-
sem Augenblick ganz einfach Kinder sein,
und ihre Freude hieriiber ist spiirbar.

Selbstverstindlich ist es aber nicht, dass
tiber 350 Kinder, die in tiefer Armut leben,
Tag fiir Tag die Schule der Organisation
besuchen. Viel Uberzeugungsarbeit ist
notig, um Eltern, die oft selber nicht einmal
Lesen und Schreiben kénnen und sich mit
Gelegenheitsjobs durchschlagen miissen,
klar zu machen, welche Chance der Schul-
besuch fiir ihre Kinder bedeutet. Immer
wieder fehlen einzelne Kinder, weil ein
Familienangehoriger krank ist und betreut
werden muss, oder weil ihre Eltern es

sich anders iiberlegt haben und meinen,
ihre Kinder sollten lieber etwas fiir die
Familie hinzuverdienen. Aber die Lehrer
von NEPAL MATRI GRriHA sind hartnickig:
Sie wissen, dass nur eine diinne Linie

die Kindern, die bei der Organisation die
Chance einer Schulausbildung erhalten
und die, die auf den Strafen Kathmandus
betteln, trennt.

Fehlen Kinder, gehen sie deswegen
zu Hausbesuchen in die Familien und
nehmen sich viel Zeit, um alle Probleme zu
besprechen. Dann wird auch schon mal
ganz einfach ein Sack Reis gekauft, damit




Die BONO-DIREKT-

HILFE E.V. triigt die
Kosten der Schul- und KASSENBERICHT 2007

Berufsausbildung

der Kinder und Jugend-

lichen des Kinderhauses. Ih H . lf k

NEPAL MATRI GRIHA re 1 e O mmt an

wurde hierfiir in 2008

Jahr mit 5 804,86 Euro Hilfe, die ankommt — direkt, unbiirokratisch und zu 100 Prozent! Das ist

unterstiitzt. das Versprechen der BONO-DIREKTHILFE E.V., das wir seit Griindung
konsequent erfiillen. Nur so konnten wir ein starkes und zuverldssiges Netz-
werk der Hilfe aufbauen. Fiir das Vertrauen, das Sie uns und unseren Partner-
organisationen entgegenbringen, méchten wir uns nicht nur ganz herzlich
bedanken, sondern Ihnen mit den folgenden Ausziigen aus unserem Kassen-
bericht auch zeigen, wofiir Ihre Spenden verwendet wurden. Siimtliche
Vereinskosten werden iiber Mitgliedsbeitrige und Sponsoring finanziert, so
dass auch weiterhin gilt: Ihre Hilfe kommt an — zu 100 Prozent!

Spenden Allgemein 48.376,80
Spenden MarT1 NEPAL 11.825,32
Spenden NEPAL MATRI GRIHA 11.335,18
Spenden Rescut FOouNDATION 6.001,05
Spenden NEw LiGHT 5.000,00
Spenden Weitere Organisationen/Projekte 3.985,00
Summe Einnahmen 86.523,35
Ausgaben Euro
MaAI1TI NEPAL 25.651,12
NEPAL MATRI GRIHA 12.565,25
Rescue FouNDATION 25.000,00
NEw LigHT 15.851,25
Weitere Organisationen/Projekte 4.990,00
Summe Ausgaben 84.057,62
die Familie erst einmal versorgt ist, und die Riicklagen 2.465,73
Kinder wieder zur Schule gehen kénnen. Berichtszeitraum: o1.01.2007 — 31.12.2007.
. . . . Die Riicklagen werden zur Unterstiitzung unserer
SHOBHA RAI, Griinderin und Leiterin der Partnerorganisationen in 2008 verwendet.
Organisation, ist iiberzeugt: ,,Ohne Bildung
Armut zu“ entkommen. Mitgliedsbeitrige 7.650,00
Hitte es geholfen, wenn man den S . 650.00
Stralenkindern wenigstens einige Rupien PONSOring ’
8 g€ vupie Zinsen 1.325,16
gegeben hitte? Wohl kaum, denn langst ist Verkauf von Produkten unserer
das Betteln in vielen Gegenden Kathman- p L
artnerorganisationen 397,00

dus von Banden organisiert. Und selbst

wenn die Kinder das Geld behalten kon- Summe Einnahmen 10.022,16
nen, kaufen sie statt Lebensmitteln nur A
) o ) usgaben Euro
allzu oft lieber billigsten Klebstoff, um im
Rausch einige Stunden ihre Sorgen zu ver- Vereinskosten 2
gessen. Doch dank des frohlichen Lachens (unter anderem Jahresbericht, °
der Kinder bei NEpAL MATRI GRIHA ist es Internetseite, Projektbetreuungskosten vor .
nicht nur die Traurigkeit der Straflen- Ort und Verwaltungskosten) 9.900,98 &
. o« . . . . . [S)
klnder', die im Ged-achtms bleibt. Es ist auch Summe Ausgaben 9.900,98 -
das Wissen, dass eine andere Zukunft : “
fiir die Kinder Kathmandus moglich ist. Differenz 12l N
Berichtszeitraum: o1. 01. 2007 — 31.12. 2007. s
Die Differenz wird zur Deckung der Vereinskosten in 2008 verwendet. &
Der vollstandige Kassenbericht 2007 kann =
Weitere Informationen zur Arbeit bei der BoNo-DIREKTHILEE E.V. angefordert werden. i

von NepAL MATRI GriHA finden Sie unter

J@ www.bono-direkthilfe.org
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‘fﬁ WWW.SOSBAHINI.ORG

Seit 2005 arbeitet SOS BAHINTI
¢ in Nepal fiir benachteiligte Mad-
chen. Vor allem Médchen aus
" sozial schwachen Familien ste-
hen immer noch vor gewaltigen
Herausforderungen und sind
besonders gefihrdet, in den
Fangen der Sexindustrie zu lan-
_______ den oder Opfer von Menschen-
B handel und Zwangsprostitution
zu werden. Bei SOS BAHINI
werden sie durch vielfiltige,
innovative Programme gezielt

gefordert.
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Eine neue Familie entsteht

Viele von Menschenhandel und Zwangsprostitution gefdihrdete Mddchen haben nie erlebt, was es bedeutet in einer
intakten Familie aufzuwachsen. Mit einem innovativen Programm setzt sich SOS BAHINT, neue Partnerorganisation der
BonNo-DIREKTHILFE E.V, gleichzeitig fiir benachteiligte Midchen und fiir die Stirkung von Familien ein.

okhara — eine wunderschon gele-
gene Stadt am Fufle des beein-
druckenden Annapurnamassivs
circa 200 Kilometer westlich von
Kathmandu. Nicht weit vom malerischen
Phewa-See arbeitet hier seit 2005 SOS
BaniIN. SOS steht fiir ,,Save our Sisters
(,Rettet unsere Schwestern), Bahini ist
nepalesisch und bedeutet kleine Schwester.
Der Name ist Programm: Um 53 ,,Bahinis“
kitmmert sich die Organisation inzwi-
schen. Zwei Dinge prigen dabei alle Akti-
vititen: Zum einen, so formuliert es RADHA
PouDEL, Griinderin und Leiterin von SOS
Banini, wolle man ,,klein und schlagfertig“

bleiben, zum anderen setze man auf
innovative Konzepte, um benachteiligten
Midchen nachhaltig helfen zu kénnen.
Einen Eindruck davon, was diese
Grundsitze in der Praxis bedeuten, vermit-
telt bereits das schon fast unscheinbare
Grundstiick der Organisation: Zwischen
einem kleinen Biirogebidude, einem Wohn-
haus und einem Kiichengebdude wird
allerlei Gemiise angebaut, am Rande des
Geldndes liegt ein kleiner Stall, in dem zwei
Kiihe frische Milch geben. Und auch der
Kuhdung wird noch verwendet: Zur Erzeu-
gung von Biogas. So laufen die Middchen
nach Schule und Hausaufgaben tiber das

Geldnde, beschiftigt mit allen moglichen
Aufgaben, die sie zum grofiten Teil bereits
aus den Dorfern, aus denen sie stammen,
kennen. Die Griinde, warum sie bei SOS
Bamint leben, sind ganz verschieden: Eini-
ge haben ihre Eltern verloren oder stam-
men aus so zerriitteten Verhiltnissen, dass

Die BoNO-DIREKTHILFE E.V. triigt
ab 2009 fiir zundchst fiinf Jahre die
Kosten einer Familie des Familien-
hilfsprogramms. SOS BAHINI wurde
fiir die Einrichtung dieser Familie

in 2008 mit 1908,00 Euro unterstiitzt.



FOTO :: SUNITA NEPALL

Weitere Informationen zur

Arbeit von SOS Bauint finden Sie unter

“% www.bono-direkthilfe.org

sie nicht zu Hause bleiben konnten. Viele
von ihnen haben Erfahrungen mit Gewalt
und Missbrauch. Und sie alle sind beson-
ders gefihrdet, in den Fingen der Sexindu-
strie zu landen oder Opfer von Men-
schenhandel und Zwangsprostitution zu
werden.

Thre Zimmer im Wohnhaus der Or-
ganisation, die sich vier bis sechs Mddchen
teilen, sollen aber kein dauerhaftes Zuhause
werden. ,,Es ist wichtig, dass die Mddchen
erleben, was es bedeutet, in einer intakten
Familie aufzuwachsen® erklirt RApHA
PoUDEL, ,und sie sollen auch lernen, wel-
che Verantwortung damit verbunden ist.“
Um dieses Ziel zu erreichen, wurde vor
einigen Jahren ein Familienhilfsprogramm
ins Leben gerufen. Die Idee ist simpel und
iiberzeugend: SOS BAHINI unterstiitzt
alleinstehende Miitter mit Tochtern, wenn
diese bereit sind, einige weitere Mddchen
aufzunehmen.

Hierzu erhalten die Miitter nach
einem ausfiihrlichen und intensiven Aus-
wahlprozess zunichst die Gelegenheit, mit
ihren Tochtern bei der Organisation zu
wohnen und ihre neuen Familienmitglie-
der zu treffen. Nach dieser Phase des Ken-
nenlernens, die mehrere Wochen oder auch
einige Monate dauern kann und von Sozi-
alarbeitern intensiv begleitet wird, wird ein
Haus gemietet und eingerichtet — ein neues
Zuhause und eine neue Familie entsteht.

Vier Familien sind es inzwischen,
die tiber ganz Pokhara verstreut im Rah-
men dieses Programms unterstiitzt werden.
Die insgesamt 30 Maddchen kénnen zur
Schule gehen, und die Miitter miissen sich
keine Sorgen mehr machen, wie sie fiir sich
selber und ihre Tochter sorgen konnen. Die
Kosten fiir Essen, Miete und das Schulgeld
iibernimmt SOS BaHin1. So konnen sie
sich ganz der Erziehung ihrer — alten und
neuen — Kinder widmen. Mindestens ein-
mal pro Woche — und wenn einmal notig
auch jeden Tag — kommen Sozialarbeiter
vorbei, um alle Probleme des Alltags
zu besprechen oder einfach nur mit der
ganzen Familie Tee zu trinken.

FOTOS :: SOS BAHINI

MENUKA BARAL

Es ist keine Frage, dass RApHA POUDEL
Recht hat, wenn sie berichtet, welchen riesi-
gen Unterschied es fiir die Mddchen bedeu-
tet, in einer Familie grofl zu werden. Wenn
es noch eines Beweises bedurft hiitte, ist es
ihr Strahlen, mit dem sie jeden Besucher
stolz durch ihr Haus fithren und ihre Mut-
ter vorstellen. Bei SOS Banint lebt unter-
dessen seit einigen Wochen KrisHNA
GAUCHAN mit sieben Middchen zusammen.
Sie sind die fiinfte Familie des Familien-
hilfsprogramms, und bald steht der
Umzug in ihr neues Zuhause an: Ab 2009
unterstiitzt die BONO-DIREKTHILFE E.V.
KrisuNA GAUCHAN und sieben ,,Bahinis.

SaPNA NEPALI

PusHPA GAUTAM

Ihre Hilfe

< Schenken Sie einem
Miédchen ein Schulpaket:
Biicher, Hefte, Stifte und
eine Tasche!
Kosten: 30 Euro
Bitte helfen Sie — auch mit
einem Teilbetrag.
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Im Schatten des Neuen Nepal

Ein ,,Neues Nepal“ solle entstehen, so die Hoffnung der Menschen in Nepal, die mit ihren Protesten

im Friihjahr 2006 den Weg fiir die Beendigung des zehnjihrigen Biirgerkrieges und die Abschaffung

der Monarchie geebnet haben. Doch wiihrend es zur Realisierung dieses Traums von einem

neuen, demokratischen Nepal ohne Diskriminierung noch ein weiter Weg ist, zeigt sich in dessen

Schatten bereits eine bestiirzende Entwicklung: Kommerzielle sexuelle Ausbeutung und Sex-

tourismus haben in erschreckendem AusmafS zugenommen.

rom treks to sex — mit dieser
Schlagzeile brachte der Economist
den Besorgnis erregenden Trend
der letzten Jahre auf den Punkt.
War Nepal bis vor kurzem vor allem ein
Ziel fiir Rucksacktouristen, die sich auch
von der instabilen politischen Situation
nicht abschrecken lief3en, erlebt das Land
seit dem Friedensabkommen vom Herbst
2006 einen touristischen Boom mit
erschreckenden Nebeneffekten. In Thamel,
dem Touristenviertel Kathmandus, reiht
sich neuerdings Dance Bar an Dance Bar,
und die unzihligen Massage Parlors
sind kaum mehr als eine schlechte Tarnung
fiir die sich ausbreitende Prostitution.
Straflenjungen, vor einigen Jahren noch
mit dem Verkauf billiger Andenken
beschiftigt, sprechen nun im Auftrag von
Zuhdltern in gebrochenem Englisch méann-
liche Touristen an:,,Want naked dance?*
»Want meet girl?“

Viele der Midchen und Frauen, die
man so in den Dance Bars, den Massage
Parlors und den billigen Géstehdusern in
kleinen Nebengassen Thamels treffen kann,

sind erschreckend jung. Die meisten von
ihnen stammen nicht aus Kathmandu, son-
dern aus oft weit entfernten Dorfern. Es
sind immer wieder dhnliche Geschichten,
die sie erzahlen: Einige haben ihr zuhause
noch wihrend des Biirgerkrieges verlas-
sen, aus Angst, von den Maoisten zwangs-
rekrutiert zu werden. Manche sind weg-
gelaufen, um nicht gegen ihren Willen ver-
heiratet zu werden, andere sind vor ihren
gewalttitigen Ehemidnnern geflohen.

Vor allem aber ist es bittere Armut, die viele
Midchen in die Hauptstadt treibt. Aber
gute Jobs sind rar und wer, wie die meisten
von ihnen, hochstens zweli, drei Jahre zur
Schule gegangen ist, hat kaum eine Chance
einen solchen zu finden. So werden sie

zur leichten Beute fiir die Sexindustrie und
ihr Traum von einer besseren Zukunft ein
schrecklicher Albtraum.

So dhnlich die Geschichten sind, so
tieftraurig ist jedes einzelne Schicksal. Die
jungen Médchen, die in der traditionellen
Enge kleiner Dorfer aufgewachsen sind, in
die meistens noch nicht einmal Fernsehen
Einzug gehalten hat, konnen es kaum
fassen, nun vor Gruppen gaffender Manner
tanzen oder ihren Korper etliche Male
am Tag fiir ein paar Rupien verkaufen zu
miissen. Immer tiefer versinken sie in
einem von Ausbeutung, Gewalt und Hoff-
nungslosigkeit geprigten Alltag.

Es gibt keine verlidsslichen Schit-
zungen, wie viele Mddchen und Frauen in
Nepal von kommerzieller sexueller Aus-
beutung und Sextourismus betroffen sind.

Doch neben einer steigenden Zahl von
Touristen besuchen auch viele nepalesische
Minner ganz selbstverstindlich zum Bei-
spiel die Dance Bars, die langst nicht mehr
nur in Thamel zu finden sind. Dennoch

ist die Sexindustrie Nepals noch weit davon
entfernt eine solche Dimension wie bei-
spielsweise die in Kambodscha oder Thai-
land erreicht zu haben. Doch die Alarm-
signale sind deutlich, und sie machen klar,
dass es dringend Zeit ist, zu handeln. Des-
wegen hat die BONO-DIREKTHILFE E.V.
zusammen mit der nepalesischen Fotogra-
fin NAYANTARA GURUNG KaksHAPATI das
Projekt Respect initiert, um die Situation
von Midchen und Frauen in der Sexindu-
strie Nepals zu dokumentieren. Dariiber
hinaus werden wir ab 2009 in einem ersten
Schritt mit unserer neuen Partnerorganisa-
tion SOS BaHINTI ein Pilotprojekt ins Leben
rufen, um Midchen und Frauen zu hel-
fen, die Sexindustrie zu verlassen. Mit Threr
Spende konnen auch Sie dazu beitragen,
dass statt Ausbeutung und Gewalt wieder
Respekt und Wiirde ihr Leben prigen.



NAYANTARA GURUNG KAKSHAPATI

FOTOS

PoonNaMm OjaA* kam vor sechs Jahren nach
Kathmandu, wegen der harten Lebens-
bedingungen in ihrem Dorf und der stindi-
gen Angst vor der Zwangsrekrutierung
durch die Maoisten.

*Namen gedndert

KanTta KuMAR* ist 19 Jahre alt. Sie lief von zu Hause weg, als sie 15 Jahre alt Als KaNTA an einem Morgen wach wurde, entdeckte sie, dass ihr Korper
war, weil ihre Mutter sie verheiraten wollte. Als sie in Kathmandu ankam, fand sie mit Wunden iibersiit war. Sie sagte, sie sei zu betrunken gewesen, um sich zu
keine Arbeit und landete schliefSlich in einer Dance Bar, wo sie ein paar Jahre erinnern, was passiert sei. In einer Anlaufstelle bei einer Organisation fiir
arbeitete. Heute verdient sie sich mit Prostitution Geld — 250 Nepalesische Rupien Miidchen und Frauen, die in der Sexindustrie arbeiten, werden ihre Wunden
(circa 2,50 Euro) pro Freier. versorgt.
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DEeepa THAPAY ist 18 Jahre alt. Sie floh vor sechs Jahren aus ihrem Dorf, um Roma und Maya* sind beste Freundinnen. Sie sind beide 17 Jahre alt und haben :
der Zwangsrekrutierung durch die Maoisten zu entgehen. Sie wollte in Kathmandu sich in Kathmandu kennen gelernt. Beide sind von zu Hause weggelaufen und x
Arbeit finden, hatte jedoch keine Chance, da sie nur bis zur sechsten Klasse zur haben zusammen in der gleichen Dance Bar gearbeitet. Als ihr Boss sie mehrere N

Schule gegangen war. In einem Massage Parlor zur arbeiten ist fiir sie die einzige Monate nicht bezahlte, hirten sie auf. Maya versuchte sich aus Verzweiflung das
Moglichkeit, Geld zu verdienen. Leben zu nehmen, doch Roma konnte sie retten.
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Ein junges Midchen sitzt in einem zerstorten
> Klassenzinimer. Auch zwei Jahre nach
Beendigung des Biirgerkrieges wurden viele
Schulen in Nepal noch nicht wieder
ghiufgebaut. =
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U WWW.RESCUEFOUNDATION.NET

Die REscUE FOUNDATION
kdampft seit 1997 in Indien an

FOTO :: NAYAN TARA GURUNG KAKSHAPATI

vorderster Front gegen Zwangs-
prostitution. Unter unvorstell-
baren Bedingungen werden dort
Midchen und Frauen, einige
davon noch nicht einmal zwolf
Jahre alt, in Bordellen gefangen
gehalten und tdglich mehrfach
vergewaltigt. Um sie zu befreien,
fithrt die REscue FounpATION
gezielte Rettungseinsitze

in den Rotlichtvierteln durch.

DHANYEBHAD

Dank Ihrer
Hilfe konnten wir die
Rescue FounpATION

in 2008 mit

25000,00 Euro

JAHRESBERICHT 2009

unterstiitzen.
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,Seit tiber
einem Jahr

habe ich

die Sonne
nicht mehr
gesehen.”

Tagein tagaus muss die 16-jihrige
KancHHTI* Freier empfangen. Sie ist
eines der hiibschesten Mddchen im
Bordell, in dem sie seit iiber einem Jahr
zur Prostitution gezwungen wird.
Manchmal muss sie iiber 20 Freier am
Tag empfangen. ,Am Anfang war es
entsetzlich schmerzvoll, und ich blutete
oft. Doch mit der Zeit hat sich mein
Kérper daran gewohnt. In meinem
Herzen jedoch fiihle ich den furchtbaren
Schmerz bis heute.“ Diese tragischen
Worte schrieb KaNcHHI in ihrer
Geschichte nieder, gab sie

einem Freier mit und betete, dass

ihr Hilfeschrei erhort wiirde.

ANCHHI wurde im April 2006
zusammen mit ihrer Schwester
DEeEePA* aus Nepal nach Indien
verschleppt und an ein Bordell
in Puna verkauft. Die Schlepper waren zwei
junge Nepali aus dem Nachbardorf, mit
denen sich die Madchen angefreundet hat-
ten. KancHHI berichtet: ,,Suman* und sein
Freund waren fast tiglich mit meinem Bru-
der zusammen und kamen oft zu unserer
Familie zu Besuch. Eines Tages bot Suman
meiner Mutter an, mich und meine Schwe-
ster nach Indien mitzunehmen und uns
dort einen Job zu verschaffen.“ Ein Job in
Indien ist fiir viele nepalesische Madchen
ein Traum, und so klingt jedes Angebot
zunichst vielversprechend und attraktiv.
KancuHI und DEEPA reisten gemeinsam
mit SumaN am 6. April 2006 nach
Indien. Sie ahnten nicht, dass diese Reise
ihr Leben fiir immer verdndern wiirde.

FOTO :: GEREON WAGENER

Nach einer langen Zugreise erreichten die
Maidchen Puna. Als SuMAN gemeinsam mit
ihnen ein Haus im Rotlichtviertel betrat,
spiirten sie zum ersten Mal, dass irgendet-
was nicht stimmte. Doch zu diesem Zeit-
punkt war es bereits zu spit. Kancaur und
DEeEPa waren an ein Bordell verkauft wor-
den. Die Bordellbesitzerin kam zu ihnen
und sagte: ,,Ich habe viel Geld fiir euch
bezahlt. Ab heute werdet ihr tun, was ich
euch sage. Wenn ihr euch weigert, werde
ich euer Leben zur Holle machen!

Trotz dieser Warnung war KANCHHI
nicht bereit, Freier zu empfangen. Doch ihr
Widerstand sollte nur von kurzer Dauer
sein. Sie wurde mit Stocken zusammenge-
schlagen, brutal vergewaltigt und fiir drei
Tage ohne Essen in einen dunklen Raum
gesperrt. Mit Folter wird jeder Wille gebro-
chen. Von diesem Moment an tat sie das,
was man ihr befahl. Tag fiir Tag bereitete

sich Kancu#r auf ihre Kunden vor. Sie
schreibt: ,Jeder, der zu mir kommt, sieht
mein Licheln, das all das Leid und die Sor-
gen verbirgt. Ich lachle, weil ich licheln
muss. Ich trage Make Up, weil ich es tragen
muss. Niemand versucht hinter die Maske
zu sehen, um zu erkennen, wie mein Leben
wirklich aussieht.“

In erschiitternden Worten fihrt sie
fort: ,,Seit iiber einem Jahr habe ich die
Sonne nicht mehr gesehen. Seit ich vor 14
Monaten hierher kam, haben sie mir kein
einziges Mal erlaubt, das Haus zu verlassen.

Die BoNO-DIREKTHILFE E.V. trigt die
Kosten der Rettungseinsitze. Die RESCUE
FounparIoN wurde hierfiir in 2008

mit 25 000,00 Euro unterstiitzt. Der Betrag
wurde im Rahmen einer Kooperations-
vereinbarung durch das KINDERMISSIONS-
WERK ,, DIE STERNSINGER“ verdoppelt.



| - Bringen Sie ein befreites
. -

Ich konnte nicht einmal durch ein Fenster
nach drauflen gucken. All meine Traume
sind durch zwei Menschen zerstort worden,
denen ich geglaubt und vertraut habe. Jeder
kann mich fiir 120 Indische Rupien (circa
1,80 Euro) vergewaltigen und seine sexuel-
len Begierden an mir auslassen. Mein Kor-
per, mein Leben und meine Wiirde sind
zerstort. Wenn ich nicht gerettet werde,
bringe ich mich um!“

KancuHHI nahm all ihren Mut zu-
sammen und schrieb ihre ganze Geschichte
auf — woher sie stammt, wie sie nach
Indien kam und wie ihr trauriger Alltag im
Bordell aussieht. Thre Geschichte ist
ein verzweifelter Hilfeschrei, von dem sie
hoffte, dass er draufien, in der Welt der
Freiheit, erhort wiirde.

Samstagabend im Rotlichtviertel
Budwar Peth in Puna. Nasix* besucht mit
seinen Freunden eines der vielen Bordelle

PROJEKTBERICHT

DEepa und
KaNcHHI treffen
wenige Tage,
nachdem sie bei
einem Rettungs-
einsatz der RESCUE
FOoUNDATION
befreit werden
konnten, nach mehr
als zweieinhalb
Jahren ihre

Mutter wieder.
*Namen geindert

Lesen Sie auch den Bericht
Menschenhandel

und Zwangsprostitution
gehen uns alle an!

(Seite 4).

Midchen oder eine befrei-
te Frau zuriick nach
Hause!

Kosten: 150 Euro

Bitte helfen Sie — auch mit
einem Teilbetrag!

inmitten des Stadtzentrums. In einer winzi-
gen Kabine trifft er auf KANCHHLI. Sie ist
wunderschon und lichelt Nasik an. Als sie
beginnt sich auszuziehen, bittet Nasik das
Maidchen, sofort aufzuhdren und duflert
den Wunsch, sich einfach nur etwas mit ihr
zu unterhalten. Etwas irritiert setzt sich
KaNcHHI zu ihm. Schon nach kurzer Zeit
entwickelt sich ihr Gesprich in eine

nette Unterhaltung und die beiden merken
nicht, wie schnell die Zeit vergeht. Nach
einer Stunde ist NAsIks Zeit abgelaufen,
und er muss gehen. Fiir KANCHHI war

dies eine ganz besondere Begegnung. Nicht
alle Kunden sind so héflich und zuriick-
haltend, und sie bittet Nasik, bald wieder-
zukommen.
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Schon eine Woche spiter sehen sich die
beiden wieder. KancaHI schopft langsam
Vertrauen in Nasik und schildert, dass sie
und ihre Schwester Deepa verschleppt
und zur Prostitution gezwungen werden.
Betroffen von ihrem Schicksal verspricht
Nasik, Kancuur und Deera zu helfen.
Bevor er geht, gibt ihm KancuHI ihre
Geschichte mit, die sie aufgeschrieben hat.

Nasik leitet KancraHIs Geschichte
an die REscUuE FOUNDATION in Mumbai
weiter. Die Organisation fiihrt gezielt Ret-
tungseinsitze in den Rotlichtvierteln
Mumbais und benachbarter Stidte durch
und befreit Midchen und Frauen, die in
den Bordellen festgehalten und zur Prosti-
tution gezwungen werden. Fiir jede Infor-
mation, die zur Rettung eines verschlepp-
ten Midchens fiihrt, zahlt die REscue
Founpartion eine Belohnung. Auf diese
Weise hat die REsCUE FOUNDATION in den
letzten Jahren ein dichtes und zuverlissiges
Informantennetz in den Rotlichtvierteln
aufbauen koénnen.

Gemeinsam mit der Polizei hat die
REscUE FOUNDATION am 6. Januar 2008
eine Razzia durchgefithrt und KancuHI
und DEEPA befreit. Zusammen mit zehn
anderen nepalesischen Midchen, die eben-
falls in den letzten drei Monaten aus Bor-
dellen in Puna und Mumbai befreit werden
konnten, wurden die beiden Geschwister
Anfang Februar 2008 von der RESCUE
Founpation nach Nepal zuriickgebracht.
Das Wiedersehen mit ihrer Mutter, die
geglaubt hat, ihre Kinder fiir immer verlo-
ren zu haben, war sehr bewegend.

Heute leben Kancuut und DEEPA
wieder in ithrem Dorf und sind fest ent-
schlossen, ihr Schicksal nicht zu verschwei-
gen und in den Schulen der umliegenden
Dorfer zu berichten, was ihnen widerfah-

. . . =)}

ren ist.,, Tausende Midchen werdeninden o
Bordellen gefangen gehalten. Die meisten :
von ihnen sind, so wie wir auch, auf falsche
Versprechungen hereingefallen. Das, =
. . [S)

was uns passiert ist, soll anderen erspart -
bleiben! GEREON WAGENER
n

©w

5

4

Weitere Informationen )
zur Arbeit der REscUE FOUNDATION :

finden Sie unter

‘/Ej www.bono-direkthilfe.org
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- werden in Nepal oft 4 sigegrenzt
- Nur wenige Schully bietenuilf
* Bediirfnisse gertchtete Angebote an.




‘% WWW.NEWLIGHTINDIA.ORG

Seit 2000 arbeitet NEw LIGHT in
Indien fiir die Kinder von Frauen,
die in der Prostitution leben. Die
Kinder, die in den Rotlichtvier-
teln grofd werden, miissen oft mit-
erleben, wie ihre Miitter ihrer
Arbeit nachgehen und sind einem
starken sozialen Druck ausge-
setzt. NEw LI1GHT betreibt fir sie
eine Tages- und Nachtstitte,

in der rund 100 Kinder tagtiglich
und allabendlich betreut werden.
Die Kinder lernen Lesen und
Schreiben und bekommen jeden
Abend eine warme Mahlzeit.

A
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Eine lange Reise, eine neue Zukunft

Im Mittelpunkt der Arbeit von NEw LIGHT stehen die Kinder von Frauen, die in der Prostitution leben. Immer hdufiger muss
sich die Organisation aber auch um junge Mddchen kiimmern, die aus Nepal in die Rotlichtviertel Kolkatas verschleppt wurden.

n einem Tag im Sommer 2008 —
4 Uhr morgens: Langsam
erwacht die 15-Millionen-Metro-
pole Kolkata zum Leben. Auch
in der Howrah Station, einem der wichtig-
sten Bahnhofe der Megastadt, beginnt hek-
tische Betriebsamkeit, die im Laufe des
Tages zu einem kaum zu tiberblickenden
Chaos werden wird. In einer Ecke des
imposanten Gebdudes aus der Kolonialzeit,
das jeden Tag von tiber einer Million Men-

Die BONO-DIREKTHILFE E.V.
beteiligt sich an den Kosten der
Kindertages- und -nachtstitte.
NEew LigHT wurde hierfiir in 2008
it 10 000,00 Euro unterstiitzt.

schen genutzt wird, kauern eng aneinander
geschlungen Marva und PusaBa*, 12 und
13 Jahre alt. Ungefahr zwei Wochen ist es
her, dass sie Kathmandu verlassen haben.
Zwei Wochen, in denen sie Dinge erlebt
haben, die sie sich in ihrem schlimmsten
Albtraum nicht hitten vorstellen kénnen.
Jetzt sind sie alleine, sprechen kein Bengali
oder Hindi und wissen nicht mehr weiter.
So klammern sich die beiden aneinander
und weinen vor sich hin, wihrend die
ersten Pendler auf dem Weg zur Arbeit an
ihnen vorbei hasten. Fiir sie ist dies die
Endstation einer langen Reise.

Voller Freude sind Marva und
Pususa zwei Wochen zuvor aus Kathman-
du aufgebrochen. Zusammen waren sie bei
Pususas dltere Schwester und deren Ehe-
mann aufgewachsen, die Maiya nach dem

Tod ihrer Eltern bei sich aufgenommen
hatten, und immer unzertrennlich gewe-
sen. Eine Schule haben sie nie besucht,
denn hierfiir reichte das wenige Geld, dass
Pususas Schwester und ihr Mann mit
Gelegenheitsjobs verdienen konnten, nicht.
Als sie gerade einmal acht und neun Jahre
alt waren, mussten sie anfangen, auch ein
paar Rupien zu verdienen — als Miillsamm-
ler. So lernten sie schnell andere Kinder
kennen, die wie sie ihre Tage auf der Strafle
verbrachten. Als sie etwas élter sind,
beginnen drei Jungen sich ganz besonders
um sie zu kiimmern. Manchmal bringen
sie etwas zu Essen mit, manchmal ein
kleines Geschenk. Und sie sind es auch, die
schliellich vorschlagen, einmal etwas
Neues zu sehen und zusammen ein Pick-
nick au8erhalb Kathmandus zu machen.
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Stunden, nachdem der Bus Kathmandu
verlassen hat, als es langst vollig dunkel ist,
werden Marva und PusaBaA nervds. Doch
die Jungen beruhigen sie, man werde nicht
nur ein Picknick machen, sondern einen
viel schoneren Ort besuchen. Als die Sonne
wieder aufgeht, hat der Bus Karkabhitta
erreicht, eine Grenzstadt im Siidosten
Nepals. Doch die Jungen trauen sich nicht,
mit den Middchen die Grenze zu tiberque-
ren — zu streng erscheinen ihnen die Kon-
trollen. So geht die Odyssee weiter, in
einem anderen Bus, Stunde um Stunde
Richtung Westen. In Birgunj angekommen,
einer weiteren kleinen Grenzstadt, sind die
Midchen den Trinen nahe. Nun werden
ihre Begleiter wiitend, beschimpfen sie,
schlagen sie. Erst Wochen spiter werden
Marva und PusHBA unter Trinen erzihlen
konnen, was in der folgenden Nacht in ei-
nem kleinen Hotel passiert: Wie sie ihre ver-
meintlichen Freunde vergewaltigen, wieder
und wieder, die ganze Nacht hindurch.

Niemand hort in dieser Nacht ihre
Schreie, und so fiigen sie sich in ihr Schick-
sal. Am nichsten Morgen wird die Grenze
iiberquert, und es geht mit dem Zug weiter
nach Kolkata. Dort angekommen, sehen
Maiya und PusHBaA zum ersten Mal die
Howrah-Station. Ihre Begleiter aber sind
auf einmal verschwunden, nur um kurz
darauf von einem nepalesischen Ehe-
paar abgeldst zu werden: Sie sollten mit-
kommen, denn sie miissten nun arbeiten,
wird ihnen gesagt. Marya und PusaBa
wurden verkauft.

So erreichen sie Sonagachi, eines der
Rotlichtviertel Kolkatas. Trotz allem haben
sie nun Gliick: Sie werden nicht sofort an
ein Bordell weiterverkauft, sondern miissen
zundchst in dem Restaurant des nepalesi-
schen Paares arbeiten, denn die beiden wol-
len mit potentiellen Kunden noch den
besten Preis aushandeln. In ihrer Verzweif-
lung nehmen Marya und PusuBa nach
einigen Tagen ihren ganzen Mut zusam-
men: Mitten in der Nacht zwingen sie sich
durch ein kleines Fenster hinaus und
schaffen es, sich quer durch Kolkata zuriick
zur Howrah-Station durchzuschlagen —
dem einzigen Ort, den sie in der Mega-
stadt kennen.

B UCHEMPTFEHTLUNG

Verkauft

Ich wische mir das Make-up vom
Gesicht, als das dunkelhdutige
Midchen hereinkommt.

»Was soll das? Was machst du da?*
fragt sie.

»Ich gehe nach Hause.

Thre mandelformigen Augen
werden dunkel.

»Das ist ein Missverstindnis‘; sage
ich zu ihr. ,,Ich bin hier, weil ich
als Dienstmddchen fiir eine reiche
Dame arbeiten soll.

»Hat man dir das gesagt?“

Dann steht MumTAz in der Tiir.
Sie keucht, und ihr Mango-
gesicht ist rot vor Zorn.

»Was glaubst du, dass du da tust?
fragt sie.

»Ich gehe; sage ich. ,,Ich gehe nach
Hause.“

MumTaz lacht.

»Nach Hause?*, sagt sie. ,,Und wie
willst du dahin kommen?“

Ich weif3 es nicht.

»Kennst du den Weg nach Hause?"
fragt sie.

»Hast du Geld fiir den Zug?
Sprichst du die Sprache dieses
Landes?

Hast du tiberhaupt eine Ahnung,
wo du bist?“

Mein Herz himmert wie das
Trommeln des Monsunregens, und

PaTricia McCorMICK:

Verkauft

BT LT b b

S. Fischer Verlag,
VERRANFT
Frankfurt am Main 2008
ISBN 978-3-596-85243-7

13,90 Euro

ab 12 Jahren

meine Schultern zittern, als ob

mir eiskalt wiire.

»Du dummes Bauernmidchen®
sagt sie.

»Du weifit gar nichts, stimmt’s?*
Ich schlinge meine Arme um

mich und packe mich selbst mit
meiner ganzen Kraft. Aber das
Zittern will nicht aufhoren.

»Nun‘ sagt MumTaz und zieht das
Notizbuch aus ihrem Hiifttuch.
»Ich werde es dir erkliren.

»Du gehorst mir, sagt sie. ,,Und
ich habe eine hiibsche Summe fiir
dich bezahlt.“

Sie schldgt eine Seite in ihrem
Buch auf und deutet auf

den Eintrag von 10 ooo Rupien.
»Du wirst Midnner in dein Zimmer
mitnehmen® sagt sie.,,Und du
wirst tun, was sie von dir verlangen.
Du wirst hier arbeiten wie die
anderen Midchen, bis du deine
Schulden abgetragen hast.*

Es sind Erleichterung und Verzweiflung
zugleich, die ihre Tranen fliefen lassen,
wihrend sie am Rand der Pendlerstrome
sitzen. Schliefflich spricht sie ein Tee-
verkdufer an, der erkannt hat, dass sie aus
Nepal stammen. Er spricht mit ihnen und
informiert dann das nepalesische Konsulat.

gebaut, in denen die Puppen schlafen soll-
ten. Vor mir sah ich zwei kleine Kinder.
Kinder, die vor wenigen Tagen ins Rotlicht-
viertel verkauft worden waren.*

Es ist dem Einsatz von NEw LigHT
zu verdanken, dass kein Rotlichtviertel
und auch nicht die Howrah-Station zur

Dort aber ist man auf solche Fille weder Endstation fiir Marva und PusaBa wurde. o
vorbereitet, noch dafiir ausgeriistet. So Nach einigen Wochen bei New LigHT :
klingelt kurze Zeit spiter bei NEw LigHT konnten sie nach Nepal zurtickkehren, wo .
das Telefon, und Urm1 Basu, Griinderin die beiden von Marti NEpAL aufgenom- =
und Leiterin der Organisation, zogert keine men wurden. So liegt am Ende ihrer langen -
Sekunde: Sie fahrt sofort in das Konsulat. Reise nun der Beginn einer neuen Zukunft. &
Noch Monate spiter ist die Erschiitterung ~ *Namen geindert N
in ihrer Stimme zu spiiren, wenn sie e
berichtet, wie sie dort Marva und PusuBa Weitere Informationen :
traf: ,Als ich ankam, spielten die beiden mit zur Arbeit von NEw LiGHT N

ein paar alten, liegen gelassenen Puppen.
Sie hatten aus ein paar Tiichern Betten

finden Sie unter

“) www.bono-direkthilfe.org
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The Power of Culture

Diisseldorf, 29. August 2008, 19:40 Uhr — Avijit, BABAIL, Laxm1, KRISHNA, MOHAMMED, Puja BOSE, Puja
Roy, Raju und SANcHITA sowie ihre beiden Begleiter ANUSHUA GANGULY und ARNAB Basu landen in
Deutschland. Fiir alle ist es die erste Reise aufSerhalb Indiens und ein grofies Abenteuer. Die neun Jugend-
lichen im Alter von 13 bis 17 Jahren sind im Rahmen der KinderKulturKarawane 2008 eingeladen, ihr
Heimatland und New LiGHT stellvertretend fiir alle Kinder, die von der Organisation unterstiitzt werden,

AvijiT GAYEN

BABAI ADHIKARI

vorzustellen.

Laxm1r KARMAKAR

KRISHNA SARKAR

Puya Roy

Raju Sama

or uns liegen 50 Tage, 16 Stédte,

17 Auffithrungen und elf Work-

shops. Die grofie Reise beginnt

in Bergisch Gladbach. Alles ist
noch ziemlich fremd und neu fiir die Grup-
pe. Es gibt viele Fragen, und sie sind auf
alles neugierig. Ungewohnt sind vor allem
das deutsche Essen, die Toiletten und das
Wetter. So sind die Brotchen am Friih-
stiickstisch zu hart, die beliebten Eier gibt
es in Jugendherbergen nur an Sonntagen zu
essen, bei der Toilettenbenutzung muss
man sich mit Papier statt mit Wasser behel-
fen und bei spitestens 10 Grad wird die
Wollmiitze ausgepackt. Doch Dank Scho-
kocreme, Apfelsaft und Apfeln —am lieb-
sten direkt vom Baum — gew6hnen sich die
Elf sehr schnell an die neue Umgebung.

Aber auch fiir mich ist alles span-
nend, und ich hitte vorher nie erwartet,
dass es soviel Spafy machen wird. Uber
Indien weif3 ich bisher nicht besonders viel,
doch das soll sich schnell andern. Die
Jugendlichen und ihre Begleiter nehmen
mich bereits am Flughafen mit offenen
Armen in Empfang und bringen mir sehr
viel Freude entgegen. Die Gruppe ist jedoch
noch sehr zurtickhaltend und schiichtern.
So werde ich beispielsweise oft vorge-
schickt, um im Geschift nach einem Preis
zu fragen oder beim Friihstiick um neuen
Tee zu bitten.

Waihrend der gesamten Tour erfah-
re ich jede Menge tiber die kulturellen
Unterschiede und Gemeinsamkeiten und
iiber die Wiinsche der Jugendlichen.
Besonders viele Unterschiede stelle ich
schnell im Straflenverkehr fest. So amtisie-
ren sich Raju, BaBar1, AvijiT und MoHAM-
MED, liber meinen regelmifigen Hinweis
auf die Sicherheitsgurte und kldren mich
dariiber auf, dass die Autos in Indien nur



auf den vorderen Sitzen Sicherheitsgurte
haben. Auch das Warten an roten Ampeln,
wenn weit und breit kein Auto in Sicht ist,
wiirde in Indien wohl nicht stattfinden. Die
Jungen finden jedoch an den neuen Regeln
Gefallen. Hiufig wird die Disziplin und
Ordentlichkeit in Deutschland gelobt. In
ihren Traumen unterscheiden sie sich dage-
gen kaum von deutschen Jugendlichen. Sie
wiinschen sich eine gute Zukunft fiir sich
und ihre Familien, mit einem geregelten
Einkommen und einem Job, der Spaf3
macht. So mochte Puja Roy gerne Kran-
kenschwester werden, und AvijiT triumt
von einer Zukunft als Spanischlehrer.

Nach zwei Tagen Eingewohnungs-
phase liegt dann auch schon der erste grof3e
Auftritt vor den Jugendlichen. Sie haben
eine 8o-miniitige atemberaubende Tanz-
auffihrung zusammen gestellt, in der sie
von klassischen indischen Tédnzen tiber
bengalische Volkstinze bis hin zu schnellen
Bollywood-Choreographien ein abwechs-
lungsreiches Programm zeigen. Auf der
Bithne prisentieren sich die Kinder von
Anfang sehr selbstbewusst und stolz —ich
bin tiberrascht von dieser plotzlichen Ver-
anderung. Man merkt, wie sehr sie vom
Applaus und den Zugaberufen des Pub-
likums gefesselt sind. Raju ist nach jedem
Auftritt so beriihrt, dass er vor Freude
weint. Als sie an einem Abend horen, dass
alle im Publikum 10 Euro Eintritt gezahlt
haben, sind die Jugendlichen sehr beein-
druckt.

Unsere Tour fithrt uns durch ganz
Deutschland — wir erleben stiirmisches
Kiistenwetter, sehen die Nordsee, erkunden
den Schwarzwald und machen die Haupt-
stadt unsicher. AufSerdem schaffen wir es

FOTOS :: GEREON WAGENER
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neben Deutschland auch noch kurz Frank-
reich, Belgien und die Niederlande zu besu-
chen — eine erlebnisreiche Zeit. Vor allem
aber ist es der ehrliche Applaus nach jeder
Veranstaltung und die Akzeptanz und
Herzlichkeit in allen einladenden Stidten,
die schlieflich dazu fiithren, dass AvirT,
BaBar, Laxmi, KrRisHNA, MOHAMMED,
Puja Bosk, Puja Roy, Raju und SaANcHITA
selbstbewusster werden. So stehen die
Neun am Ende nicht nur beim Tanzen
selbstsicher und stolz auf der Biithne, son-
dern trauen sich auch, die Fragen des
Publikums selber in Englisch zu beantwor-
ten. Und am Ende benotigt auch niemand
mehr Hilfe, fiir ,Kleinigkeiten wie die
Bestellung von Tee.

Dieses wunderbare Erlebnis wiire
nicht ohne die vielen Beteiligten moglich
gewesen, und ihnen mochten wir hierfiir

herzlich danken — den Organisatoren der
KinderKulturKarawane, den Gruppen vor
Ort, den Gastfamilien und allen Besuchern
der Auffiihrungen und Workshops. Die
neun Jugendlichen fahren gestarkt und um
zahlreiche positive Eindriicke reicher
zuriick nach Indien. The Power of Culture,
das Motto der KinderKulturKarwane 2008,
ist sptirbar geworden.
JENNIFER HAGELSTEIN
‘B www.kinderkulturkarawane.de

JENNIFER HAGELSTEIN
hat die Gruppe von NEw LIGHT
als Tourkoordinatorin wihrend der
ﬁ' KinderKulturKarawane 2008
- -h‘.!,-dﬁ begleitet. Neben ihr begleiteten
ROBERT SCHWETTMANN und
BERNADETTE CAsu die Gruppe von

New LigaT als Tourkoordinatoren.
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Unser besonderer Dank in 2008 gilt ...

Freunden und Unterstiitzern

MARCEL BERG, BERNADETTE CASU,
SusHITA GURUNG und KATHRIN
SCHNURRER fir ihre Unterstiitzung der
Vorstandsarbeit.

KaTARINA D1ss und REUBEN PROCTOR
fiir ihre Hilfe bei Ubersetzungen.
JENNIFER HAGELSTEIN, ROBERT
SCHWETTMANN und BERNADETTE CASU
fiir ihr grofles Engagement bei der
Begleitung der Gruppe von New Light als
Tourkoordinatoren im Rahmen

der KinderKulturKarawane 2008.
AMELIE GEBHARDT und LEA SCHLETZ
fiir ihre Arbeit als Volontirinnen bei
Nepal Matri Griha und Maiti Nepal.
MARGOT WAGENER und DR. PETER
WAGENER fiir ihre sehr vielfiltige
Unterstiitzung der Vorstandsarbeit.
Allen Mitgliedern der Bono-DIREKT-
HILFE E.V. sowie den Familien

und Freunden der Vorstandsmitglieder.

Gemeinden, Organisationen,
Schulen, Stiftungen und Vereinen

Aktion Regelmdf$ig fur die besondere
Unterstiitzung von Maiti Nepal.

Chance Swiss fiir die gute und

wertvolle Zusammenarbeit.

Eine Welt Kreis Bensberg

BRrIGITTE BONNEMANN fiir die treue
Unterstiitzung von Maiti Nepal.
Evangelische Kirchengemeinde Bensberg,
Katholische Kirchengemeinden St. Niko-
laus Bensberg und St. Joseph Moitzfeld
fiir die sehr vielfiltige Unterstiitzung.

Evangelische Kirchengemeinde Blender
tiir die langjdhrige Unterstiitzung.
Hilfe fiir die Eine Welt

EL1SABETH RIEMSCHNEIDER fiir die
treue Unterstiitzung von Maiti Nepal.
Kindermissionswerk ,,Die Sternsinger
fiir die gute und wertvolle Zusammen-
arbeit.

Kirchenkreis Herford

fiir die kontinuierliche Unterstiitzung.
Kreissparkasse Koln

fiir das Sponsoring der Veranstaltung
von New Light im Rahmen

der KinderKulturKarawane 2008.
Marie-Curie-Realschule

URBAN PHILIPPEK fiir die

Ausrichtung der Veranstaltung von
New Light im Rahmen der
KinderKulturKarawane 2008.
Michaelis-Kirchengemeinde
Hamburg-Neugraben

WOLFGANG ZaRTH und allen Mitgliedern
des Nepal-Teams fiir die kontinuierliche
Unterstiitzung.

Partnerschaft Dritte Welt Herrenberg
tiir die besondere Unterstiitzung von
Maiti Nepal.

Realschule Lohmar

ANKE EDEN, WERNER REUTER und allen
Mitgliedern der Tellerrandgruppe

fiir die besondere Unterstiitzung von
Maiti Nepal.

Pax-Bank-Stiftung

fiir die Unterstiitzung unserer
Vereinsarbeit.

Rotary Club Werl/Westfalen

fiir die grof8ziigige Unterstiitzung.
Rudolf Steiner Schule Liineburg
MARTINA FURCHTENICHT-TRUXIUS
fiir die besondere Unterstiitzung
von Maiti Nepal.

Sonja Kill Stiftung

RoseMARIE KiLL und

Dr. WinEeRIED KirL fiir die grof3-
ziigige Unterstiitzung von

Maiti Nepal und Nepal Matri Griha.

Firmen

AMPEG

Technologie und Computer Service
tiir die langjdhrige Unterstiitzung.
Kuttig Computeranwendungen
Allen Mitarbeitern fiir die wertvolle
Unterstiitzung.

Praxis Dr. Lenz und Dr. Weif3/
Gemeinschaftspraxis Schopfheim

fiir die langjdhrige Unterstiitzung.
Piitz-Roth Bestattungen und Trauer-
begleitung fiir das Sponsoring der
Veranstaltung von New Light im Rahmen
der KinderKulturKarawane 2008.
Schlosserei Seeger

Allen Mitarbeitern fir die langjihrige
Unterstiitzung.

Steuerkanzlei Gsell & Rieger

Allen Mitarbeitern fiir die
kontinuierliche Unterstiitzung.
Zytologie Bensberg

Dr. GErRD ELDERING und allen
Mitarbeitern fiir die kontinuierliche
Unterstiitzung.
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Diese Zeichnungen
entstanden im Rahmen
des Projekts

The place where we live is
called a red-light area
von APNE AAP

unter der Leitung

von RucHIRA GUPTA.

Wo wir leben

ZEICHNUNGEN :: APNE AAP

»Der Ort, wo wir leben, wird
Rotlichtviertel genannt.”

Viele Leute wissen, dass wir ,gute“ Mdidchen sind, aber wenn sie sehen, wo wir
leben, indern sie ihre Meinung. Alle, die aufierhalb dieser Gegend wohnen, wiirden
ihren Kindern niemals erlauben, sie zu betreten. Wenn ich grof8 bin, méchte

ich meine Eltern und anderen Familienmitglieder an einen anderen Ort mitnehmen.
Ich weif3, dass die, die unter den Straflenlaternen stehen, es nicht tun, weil sie

es wollen. Sie miissen es tun, damit sie essen konnen. Ich wiinschte, ich kénnte das
stoppen und ihnen eine andere Arbeit geben. Pasi (Name geindert) // 14 Jahre

8 WWW.BONO-DIREKTHILFE.ORG

Die BONO-DIREKTHILFE E.V.
ist Mitglied bei:

VENROD VERBAND ENTWICKLUNGSPOLITIK
DEUTSCHER NICHTREGIERUNGS-

ORGANISATIONEN
ECPAT DEUTSCHLAND

]
— DEUTSCH-NEPALISCHE

b afd GESELLSCHAFT

Die BONO-DIREKTHILFE E.V.
ist Partner des
Siidasien-Informationsnetzes
und unterstiitzt

openDemocracy.



